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lejos el turco esgrimi6 su lanza y su cimitarra
contra los seis caballeros de que antes hable,
Mi primer pensamiento fué acudir en socorro
del que luchaba solo contra seis; pero vi que
no hacia falta mi intervencién. Le mataron,
pero salieron heridos. Oi pronunciar el nom-
bre de uno de ellos...

. Se habia formado circulo en rededer de los
tres, y reinaba en el salén un silencio glacial;
Solo se oia la voz trémula, pero serena y firme
del anciano.

—¢Y ese nombre?
—Era Nocé, seiiot.
Felipe de Mantua palidecio:

—iImposible, caballero! Nocé es uno de mis -

gentileshombres, y yo salgo fiador de que, le-
‘0s de haber atacado 4 nadie, tuvieron que de-
fenderse del ataque de varios malandrines.

El anciano irgui6 con altivez su venerable

cabeza.

—Aquél sali6 herido en el hombro. Yo digo
lo que vi. Las nubes velaron la Luna, y ya no
pude ver al turco. Cuando los caballeros se fue-
ron llegué, busqué por todas partes, y no pude
hallarle por ninguna. No puedo afirmar si ha
muerto; pero si afirmo por mi honor que lu-
ché contra los seis caballeros, uno de los cuales
se llama Nocé.

. Gonzaga se tambaleo.
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—Sentaos, Principe—le dijo irénicamen-
te el Rey;—no tardaremos en saber si tenéis
gentileshombres 6 asesinos en vuestra casa.

XV

Tribunal regio.

No habia memoria de que en la corte de
Madrid el ansia de hacer justicia hubiera con-
vertido en audiencia una recepcién palatina, Y
tal fué lo que ocurrié aquella noche, cosa tanto
mds extraordinaria, cuanto que Felipe V no era
hombre de resoluciones prontas. El secreto de
la energia de que daba pruebas encerrdbase en
la carta del Regente, y como los cortesanos des.
conocian la existencia de semejante pliego, no
podian menos de asombrarse. ;

Verdad que le interesaba Sulkham, que le
distrajo agradablemente durante unos dias, asi
como 4 sus cortesinos y 4 una parte de la villa:
se le debian algunos miramientos y considera-
ciones por su habilidad y talento; pero de eso
4 interrumpir una fiesta palatina que era un
acontecimiento dindstico, habia mucha distan-

cia. El turco solo era un pretexto que llegaba
Towmo 1 10
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muy oportunamente, y que 1o debia.- desper-
diciar. Asi tendria motivo para cumplir los de-
seos del Regente de Francia, despe‘ﬁando 1
Gonzaga de la cispide del favor 4 lasima dela
sgracia.
5 g{os grandes de Espafa no profesaban 4
aquel intruso gran simpatia, d'esconﬁaban de slu
empalagosidad italiana, ¥ E\tnab?n su trato lo
mads que podian. El Rey invitd 4 }as damas 4
que se sentasen en torno del salon, los caba-
lleros se colocaron de pie tras ellas, el Sob(.erano
se sentd en medio al lado de la Reina y teniendo
tras ellos 4 los Principes ¢ Infantes y grandes
dignatarios de la corte, y €0 medio de la majigr
ansiedad por aquel aparato entrd el .Alca e
mayﬁi‘nh’) un instante con el Monarca, volvilé-
se, hizo una sefia, y enptre ub zaguanete ‘dz a ai-
barderos entraron los gentileshombres de 12
casa de Gonzaga, incluso M. de Peyrolles. La

i int4 ; lantes, v busca-
inqmetud pintdbase en s'us ?‘.emb Y e
Principe en demanda

ron.con los ojos al
Mantua estaba trastorna-

proteccion; pe;o e(ll de
nsioso, abatido.
o %etﬁvo;e el grupo 4 pocos pasos del Rey,
que hizo 4 Gonzaga sefa de acercarse. Una vez
que hubo obedecido le dijo al Mo_narca: ;
__Caballero, no hay un principe de mi casa
ni un grande de mi corte que no s€ juzgue
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responsable de los actos llevados 4 cabo por sus
gentileshombres. jAsumis la misma responsa-
bilidad por los vuestros?

—Si; fio en su honradez y en su lealtad—
repuso Felipe de Mantua paseando en torno.
suyo una altiva mirada.—Si hubieran cometi-
do algtin entuerto, yo lo sabria, y los habria
castigado inmediatamente.

—Entonces, defendedlos de modo que su
culpabilidad no nos haga creer en la vuestra.

El Principe estrujé los encajes de su chore-
ra, y con la insolencia 4 que recurria en las
grandes ocasiones adelantd un paso mds hacia
el Rey, vy dijo con tono ligeramente desdefioso:

—Interrogadme, sefior.

—Caballeros—prosiguio6 el Monarca, enca-
randose con los enrodados,— servios decirnos
donde estuvisteis y queé hicisteis anoche 4 eso
de las doce. Sefior de Nocé, responded por
todos. ¥

El interpelado comprendié que todo estaba
perdido si no echaba mano de toda su audacia,
¢ irguiendo insolentemente la cabeza hizo un
relato fantdstico del ataque de que fueron victi-
mas, y aun se permitio criticar lo desamparada

que estaba la villa de alguaciles que protegiesen
4las gentes honradascontralos malandrines. Asi
creyd imponerse al Soberano, cuya debilidad de
cardcter era conocida. Pero no sabia que el Rey
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estaba decidido 4 castigar 4 Gonzaga y sus se-
cuaces por satisfacer 4 roda costa los deseos del
Regente de Francia.

—Es posible que las calles de nuestra corte
1o estén seguras cuando vOs ¥ vuestros com-
pafieros 0s halldis en ellas. Y eso serd en todo
caso la tinica verdad que habeis dicho. En todo
lo demds habéis mentido.

Los enrodados se estremecieron, las fac-
ciones de Gonzaga se contrajeron, y Noce se
motrdib los labios.

—;De qué se nos acusa?—preguntd éste.—-
Vuestra Majestad debe darnos 4 conocer nues-
tras supuestas culpas para poder defendernos.

__Se os acusa 4 Vos, sefor de Nocé y 4 cin-
co compafieros vuestros de haber matado ano-
che 4 eso de las doce al turco Sulkham y de
haber hecho desaparecer su caddver.

—Y nosotros juramos-—exclamaron los seis
alzando los brazos—no haber matado anoche
ni al turco Sulkham ni 4 nadie.

Aquel juramento espontdneo impresiond
favorablemente 4 los circunstantes. Felipe de
Mantua, satisfecho, irguié mds la cabeza.

—;Quién nos acusa?

__Todos acaban de oir el relato hecho por
un testigo irrecusable, y que estd dispuesto 4
repetirlo si se lo rogamos. Ademds, el Alcalde
mayor ha obtenido la declaracion de otros
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cuatro testigos. Todos ellos van 4 repetir ante
Nos cuanto saben; y si todas las declaraciones
estdn acordes, vuestras negativas no tendrdh
valor alguno: tanto mds, cuanto que habéis
principiado por mentir.

El Alcalde mayor hizo entrar primero 4
un monje, que jurd por los Santos Evangelios
decir verdad, y relaté lo ocurrido hasta la re-
pentina aparicién del musulmdn, la cual los
puso en fuga, y repitio casi textualmente las
incitaciones de Nocé 4 la multitud. Reconoci6
al caballero, y afirmé que no habia visto caer
4 Sullcham. Los tres mendigos declararon su-
cesivamente lo mismo.

—Hasta ahora, sefiores, no aparecen los
mds minimos indicios de vuestro supuesto
ataque por unos malandrines. En vista de ello,
sno tenia yo razon al afirmar que la calle era
peligrosa cuando estabais en ella vosotros? Te-
nemos por un lado un paseante inofensivo, y
por otro seis caballeros que excitan 4 la mul-
gitud con patrafias y la incitan 4 despedazar 4
un transeunte. Nos hallamos con que este. pa-
seante es bastante valiente y arrojado para
arrostrar el peligro y afrontarlo. Pero erais
seis contra uno, y desde aquel momento nadie
ha vuelto 4 verle. Vuestra primera mentira
nos veda creer vuestro jutamento. El” homici-
dio se complica con €l perjurio. =




150 BIBLIOTECA CALLEJA

—Entre el juramento de ese monje y de
esos mendigos y el de mis gentiles-hombres,
sefior, puede elegir Vuestra Majestad. Pero os
ruego, sefior, que no olvidéis que habéis he-
cho prometer doscientos. doblones 4 quien os
diera noticias de este turco, y por esa suma

habrd cien mendigos y media docena de mon-

jes dispuestos 4 jurar hasta que me han visto
4 mi mismo matarle.

El Rey mird 4 Gonzaga friamente.

__Os olvidiis, Principe, de que ante vos
mismo hace un instante que un noble hidalgo
ha dicho lo mismo. ¢Le, haréis la injuria de
creerle capaz de venderse por doscientos do-

- blones? '

Fl italiano no quiso apurarse por tan poco.
Por tal razén, y creyendo consagrar asi la ven-
taja que suponia haber conquistado, replico:

—;Le conoce Vuestra Majestad? ¢Le ha
visto hasta ayer? sNo podria ser ese caballero,
cuyo nombre y Nobleza desconocemos, el mis-
mo asesino de ese Sulkham, cuyo homicidio
achaca 4 los mios? En estos tiempos, senof,
ningin soberano puede responder de sus sub-
ditos si no los ha tratado con frecuenencia.

El anciano irguié su alta estatura, y des-
pidiendo rayos por los ojos se adelanto hacia
el sillon real. _

_Meiidipe de Golidaga — dijo enérgica-
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mente,—mi Nobleza es tan alta como la vues-
tra, y mi nombre no ha sufrido mancha algu-
na. Mi adhesién y mi lealtad al Rey son des-
interesadas; las vuestras son hijas de la bajeza-
y del cdlculo. Yo no he dicho que vuestras
gentes hayan matado 4 Sulkham; pero no se-
ria el primer asesinato que cometieran, como
tampoco seria el primer asesinato que come-
tierais vos mismo. Ayer 4 media noche se ba-
tieron los seis contra ese turco solo, y no va-
ciloen creer que lo hicieron asi por orden
vuestra. -

—iMiserable! iInsolentel—rugi¢ Felipe de
Mantua echando mano al acero.

El Monarca intervino:

__Dad vuestra espada al Alcalde mayor—
ordent severamente.—Os habéis olvidado de
que estdis delante de Nos, y habéis delinquido:
primero, insultando 4 quien es acaso mds no-
ble que vos y merece respeto por la nieve de
sus cabellos, y después, por querer provocar unl
lance en nuestra presencia.

Gonzaga estaba livido de colera. Los cir-
cunstantes sufrieron un escalofrio al contem-
plarle como tigre encadenado; pero se dominé-
Era de los que recurren 4 la astucia cuando la -
fuerza es inttil, y con gesto de supremo dolor
entregd st espada al Alcalde murmurando:

—Suplicod Vuestra Mijestad que me per-
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done ese arrebato que me fué imposible conte-
ner; y si Vuestra Majestad considera que debe
llevarse 4 mayor extremo mi humillacién, es-
toy pronto 4 sufrirlo todo, fuerte en mi dere-
cho, hasta tanto que resplandezca mi inocen-
cia y la de mis gentiles-hombres. Entonces—
continud en voz mis baja, lanzando llamas de
turor por los ojos y dirigiéndose al anciano,—
jguay de vos! Hay afrentas que sodlo pueden
lavarse con sangre, y cuando la nieve de los

afios debilita el brazo, debe también paralizar
la lengua.

El espafiol murmur6 irénicamente:
—Todas estas noches podéis hallarme 4
orillas del Manzanares; pero no acuddis solo,

aunque solo habéis de encontrarme; que os
acompafien vuestros siete satclites, pues quizds
necesitéis de todos. :

—Queda sentado—continué Felipe V con
gravedad—que el crimen fué premeditado. Las
heridas de cuatro de vosotros demuestran que
hubo lucha, y vuestro adversario ha desapare-
cido.-No aguardamos mds que vuestra confe-
sion 6 las pruebas evidentes de vuestra inocen-

cia; pruebas que no creo estéis en la posibili-
dad de suministrar.

El Principe replico:
—¢Y como han de probarlo, sefor, si su
testimonio no es igual que los de sus enemigos
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en la balanza de Vuestra Majestad? Yo mismo
qué puedo decir cuando ponéis mi palabra de
principe por debajo de la de un hidalgo que
chochea?

—No creemos en vuestra palabra, caballero.
Desde hoy- os desterramos de la corte y del
suelo espafiol.

—:A mi>—exclambd Gonzaga aterrado.

—A vos. Y no credis que vais 4 salir 4 vues-
tra guisa de Espafia, con la cabeza levantada y

" la insolencia en los ojos. Hasta mafiana vos y

vuestras gentes permaneceréis presos en vues-
tro palacio, cuyas puertas guardard un piquete
de nuestra guardia. Si de aqui 4 las diez de la
mafiana no ha parecido Sulkham, 4 quien mi
ronda de alguaciles hardn cuanto sea posible
por hallar, partiréis hasta el puerto 6 la fronte-
ra que elijdis, sin que os castiguemos por ha-
ber urdido la trama, pero vuestras gentes que-
dardn aqui para ser castigadas ejemplarmente.
Si parece Sulkham, podréis partir con ellos sin
que se os castigue. Mafiana al mediodia co-
noceréis vuestra suerte y estaréis dispues-
10S.

Imposible describir el furor de Gonzaga. Con,
labios espumeantes, y ensangtentados los ojos
apretaba los pufios con impotente r.abia. L‘,os

_enrodados, poseidos de tertor péhicc,__:ibifla'n
desmesiiradaniente los ojos, y se :‘Lpféta’bai’t'{ i;ng-
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tintivamente unos contra otros como bestias
enloquecidas por el espanto.

—Dénde hallar 1a justicia cuando se ha di-
vorciado del trono?—exclam¢é Gonzaga, olvi-
dando que el Rey podia castigarle mds severa-
mente.—;De qué sirven la lealtad y la nobleza
si se relegan 4 la fila de los asesinos?

—sNo es la vuestra, Principe? ¢No os deste-
rr6 de Francia nuestro primo el Regente por
hallarse vuestras manos tintas en sangre?

El de Mantua miré al Rey aturdido ¢ inten-
t6 hablar; pero sus palabras ahogdbanse en su
garganta. Sin embargo, después de prodigioso
esfuerzo pudo decir:
~ —Si, sefior; el Regente me acuso... sin prue-

bas. Fui juguete de una maquinacion inicua
combinada por un traidor y mal nacido, cuya
sangre he de beber gota 4 gota. Acumulé con-
tra mi mentiras sobre mentiras, intamias sobre
infamias, y fué 4 él 4 quien creyeron, como
ahora han creido mds que 4 mi 4 tres mendi-
gos, un fraile quizds apdcrifo, y 4 un viejo que
encubre su cobardia con sus canas. :

Ogydse un murmullo en la asamblea. El an-
ciano se irguid con altivez. Su mirada tranqui-
lay grave irradiaba dignidad y audacia. Ex-

tendié el brazo y toct el hombro de Gon-

zaga.
—Antes de pediros cuenta de este nuevo in-
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sulto? queréis tener la bondad de proclamar el
nombre de vuestro acusador en Paris, conquien
me compardis?

—Qué os importa?

—Importa mucho. Pero en el caso de que no
querdis decirlo, no faltan aqui personas que po-
drdn hacerlo. ¢Olviddis que os halldis en pre-
sencia de la augusta hija del Regente de Fran-
cia® ;No habéis advertido que os conocen so=
bradamente la sefiora de Ventadour y de Sou-
bisse y que pueden afirmar que de los dos, vos
y el otro, sélo uno tenia honra, y el que la te-
nia no llevaba vuestros vestidos?

El Principe estaba frenetico.

__Vamos: decidnos su nombre, y, si lo que-
réis, os diré en cambio el mio.

—iEnrique de Lagardérel—rugié Felipe.—
1Y espero un dia hallarle ante mi espada, como
‘ansio veros 4 vos!

El Rey no se curd de interponerse: sin saber
por.qué, ¢l y sus cortesanos sentian admiracién
y tenian fe en el valor y arrestos del anciano
hidalge.

—Tranquilizaos: mafiana al mediodia me
fallaréis frente 4 frente. Una vez arregladas
Yuestras cuentas con Su Majestad arreglaremos
las nuestras, y confio en que, mis feliz que La-
gardére, encontraré frente 4 mi vuestro pecho,
v no vuestra espalda.




156

BIBLIOTECA CALLEJA

—¢Qu¢ queréis decir, sefior mio?
~—Que nunca se 0s encuentra cara 4 cara,
porque huis.

Gonzaga soltd una carcajada que sond 2
- falsa.

—¢Quién os ha contado semejante cuento,
SE0r Matamoros? '

El anciano parecié crecer en estatura. Bro-
tdndole chispas de los ojos adelant6 un paso, y
en medio del mds profundo silencio dijo pausa-
damente:

—Me lo ha dicho el mismo Lagardére..., que
soy yo. jLevanta la frente, Gonzaga, para que
todo el mundo pueda ver el sitio en que mafia-
na mi acero castigard tu infamial

Y le toco con el indice entre las dos cejas, sin

que Felipe de Gonzaga osara levantar la
frente. '

XVI

Prision wvacia.

Gonzaga fué conducido 4 su morada por la
Guardia real y con sus secuaces. Habitaba un
grande y antiquisimo palacio que, construido
primitivamente por los moros, habia suftido 4
causa de incendios y derribos inacabable serie
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de transformaciones. No quedaban de la arqui-
tectura ardbiga m4s que los muros y una infini-
dadde caprichosas escalerasyde puertas, muchas
de ellas secretas. Dividido en tres cuerpos, uno
lo habitaba Gonzaga, el opuesto sus enrodados, y
el de enmedio Peyrolles, como lazo de union
entre éstos y aquél. Los criados, que eran en
corto nimero v los mds indispensables, ocupa-
ban un departamento aislado. El mayor encan-
to de aquella morada era un magnifico jardin
que se extendia hasta muy cerca del Manzana-
res, y que le permitia tener los mejores drboles
de Madrid.

Después de devolver su espada al Principe,
el Alcalde mayor tomé todas las disposiciones
para impedir en absoluto la salida de los prisio-
neros, cerrd todas las puertas exteriores, dispu-
so los centinelas, montd la guardia, y como
medida de precaucion dispusoquedos rondas de
alguaciles dieran vuelta constantemente en sen- .
tido inverso de Palacio.

Despidiése el Alcalde del Principe, que le
contestd con cierta impertinencia, por aquél
desdefiada, y entré en sus habitaciones seguido
de sus secuaces. Ordené que les sirvieran de
comer.

—Por ser la tltima noche que pasamos en
Madrid, y ya que no podamos bailar en los sa-
lones del Alcdzar, comamos y bebamos alegre-




